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Territorio de ocupacao tradicional no Paragua

Registros de grupos em isolamento voluntario
Territorios compartilhados ] i
Ye'kuana-Sanoma e Ye'kuana-Yanomami @ Grupo Indigena Isolado (confirmado)

Propostas de auto-demarcagao @ Referéncia de Indigenas Isolados
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Guardioes de uma das maiores
areas de floresta continua do mundo

TERRITORIO E COMUNIDADES YANOMAMI BRASIL-VENEZUELA (2014) apresenta, de maneira inédita
e integrada, toda a area de ocupagao do povo Yanomami, com informacgdes de localizacao de suas co-
munidades, infraestrutura e diversidade sociolinguistica. Trata-se do primeiro resultado de um esfor-
¢o conjunto das organizag¢oes indigenas Hutukara e Horonami, com a ajuda de seus parceiros ISA e Wa-
taniba, para sistematizar e tornar publicas importantes informacdes geograficas sobre o seu territério.

Esta edicdo apresenta duas versdes bilingues em Portugués-Yanomae e Espanhol-Yanomami, linguas
predominantes nas organizagoes que elaboraram o mapa, mas ha a perspectiva de se produzir em bre-
ve novas versoes ampliadas e traduzidas para as outras linguas yanomami.

Os Yanomami formam uma sociedade de cagcadores-agricultores do Norte da Amazdnia cujo contato
com as sociedades nacionais é, na maior parte do seu territdrio, relativamente recente. Apresentam
uma populagdo estimada de 36.000 pessoas, distribuidas em aproximadamente 665 aldeias, sendo 291
no extremo noroeste da Amazonia Brasileira e 374 no sul da Venezuela. E, constituem um conjunto
cultural e linguistico composto de, pelo menos, cinco subgrupos que falam linguas da mesma familia:
Yanomam, Yanomami, Sanéma, Ninam e Yaroamé (FERREIRA, 2011).

Seu territorio abrange aproximadamente 23 milhdes de hectares de floresta tropical continua,
situada em ambos os lados da fronteira Brasil-Venezuela na regido do interflivio Orinoco-Amazonas
(afluentes da margem direita do rio Branco e esquerda do rio Negro), e que tem como centro de
dispersao histoérica a Serra do Parima.

No Brasil os yanomami somam aproximadamente 22 mil que vivem na Terra Indigena Yanomami,
area com a extensa de 9.664.975 hectares de floresta continua, reconhecida como de ocupagao
tradicional, demarcada e homologada pelo governo brasileiro através de um decreto presidencial,
assinado em 25 de maio de 1992.

Na Venezuela, por sua vez, registra-se outros 14 mil yanomami, mas muitas de suas comunidades nao
tém relacdes estabelecidas com a sociedade envolvente e se estima que 35% da populagdo yanomami
da Venezuela nunca foi recenseada. Boa parte de seu territério esta protegido pelas figuras juridicas
dos Parques Nacionais Parima Tapirapeco, Serrania e La Neblina, a Reserva da Biosfera Alto Orinoco-
-Casiquiare e varios Monumentos Naturais, porém, este regime ndo garante aos Yanomami 0s mesmo
direitos dos territdrios indigenas previsto na constituicdo Venezuelana. E, por isso, os limites dos
Parques atualmente coincidem também com a proposta de demarcacao em preparac¢ao pela Horona-
mi Organizacion Yanomami. Qutra parcela significativa do territério yanomami na Venezuela, de uso
compartilhado com o Povo Ye’kwana, localiza-se nas bacias dos rios Padamo, Cunucunuma, Ventuari e
Caura, e tem seus limites em concordancia com as propostas de demarcagdo apresentada pelas asso-
ciacoes Kuyujani Originario, Kuyuni y Kuyujani. E, finalmente, ha ainda a area de ocupacdo Ninam nas
cabeceiras do rio Pardgua, que ainda nao possui uma proposta de demarcacdo definitiva.

Com efeito, somando estas areas, o territério yanomami compreende uma das maiores e mais
importantes areas continuas de floresta tropical do mundo, com baixissimos indices de desmatamento
e degradacao florestal, e de reconhecida importancia para a conservacao e producdo da biodiversida-
de, ja que o conhecimento dos Yanomami sobre a sua terra-floresta, urihi, é de uma riqueza
excepcional (ALBERT & MILLIKEN, 2009).

Para os Yanomami, urihi, a terra-floresta, ndo é um mero espaco inerte de exploracdo econdémica (o
que chamamos de “natureza”). Trata-se de uma entidade viva, inserida numa complexa dinamica cos-
moldgica de intercambios entre humanos e nao-humanos. Ela tem uma imagem essencial (urihinari),
um sopro (wixia), bem como um principio imaterial de fertilidade (né rope). Os animais (yaropé) que
abriga sdo vistos como avatares dos antepassados miticos homens/animais da primeira humanidade
(yaroripé) que acabaram assumindo a condicao animal em razdo do seu comportamento descontrola-
do, inversao das regras sociais atuais. Nas profundezas emaranhadas da urihi, nas suas colinas e nos
seus rios, escondem-se inimeros seres maléficos (né waripé), que ferem ou matam os Yanomami como
se fossem caca, provocando doencas e mortes. No topo das montanhas, moram as imagens (utupé) dos
ancestrais-animais transformadas em espiritos xamanicos xapiripé, deixados por Omama para que
cuidassem dos humanos. Toda a extensdo de urihi é coberta pelos seus espelhos onde brincam e dan-
cam sem fim (ALBERT & KOPENAWA, 2003).

Assim, a protecao desse territorio é considerada pelos Yanomami como fundamental ndo apenas
para a garantia dos recursos necessarios para a sua sobrevivéncia, mas também para o equilibrio
do mundo e o controle das for¢as que promovem a sua ordem cosmoldgica: a furia dos trovdes e
dos ventos de tempestade, a regularidade da alternancia do dia e da noite, da seca e das chuvas,

a abundancia da caga, a fertilidade das plantagdes, etc.

Nao sdo pequenos, porém, os problemas enfrentados pelos Yanomami para garantir a protecdo de sua
terra-floresta. O garimpo ilegal, a invasao de cagadores, pescadores e madeireiros nao-indigenas, esti-
mulados pelo avanc¢o da fronteira agroextrativista em ambos os paises, trazem inimeros prejuizos ao
meio ambiente e as comunidades. No auge da corrida do ouro no territério brasileiro (nas décadas de
1980 e 1990) o numero de garimpeiros na drea yanomami foi, entdo, estimado em 30 a 40.000, cerca
de cinco vezes a populacao indigena ali residente (MACMILLIAN, 1995). Embora a intensidade dessa
corrida do ouro tenha diminuido muito a partir do comecgo dos anos 1990, até hoje nucleos de garim-
pagem continuam encravados no territério yanomami, de onde seguem espalhando violéncia e graves
problemas sanitdarios e sociais.

Além disso, deve-se notar que 54,77% do territorio yanomami no Brasil esta coberto por processos
minerarios registrados no Departamento Nacional de Producao Mineral por empresas de mineracao
publicas e privadas, nacionais e multinacionais (RICARDO & ROLLA, 2013). Enquanto que na Venezue-
la, apesar da existéncia de um marco legal que proibe a mineragdo no estado Amazonas, a nova politica
mineral do Estado, promovida pelo Governo desde 2011, inclui a exploracao de minerais ao sul do Ori-
noco no chamado “Arco Minero del Orinoco”, em convenio com diferentes paises e empresas transna-
cionais, em particular com a empresa chinesa CITIC Group.

Frente a estes desafios cabe aos yanomami e seus aliados a dificil tarefa de, fazendo cumprir as
leis, afiangar o respeito aos seus direitos, diante dos mais diversos interesses econdmicos que
teimam em ignora-los. E, é neste contexto que as organizacdes indigenas (Hutukara, AYRCA,
Kurikama, Texoli e APYB no lado Brasileiro, e Horonami, SUYAO, Kuyujani Kuyujani Originario e
Kuyunii no lado venezuelano) vém se despontando como novos e importantes atores, tendo agora,
por meio deste mapa, a oportunidade de se fazerem mais visiveis na luta para garantir a protegao
de seu territério e o respeito as suas especificidades culturais.
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Educacao

Thépé néa waxuuwi

Hwei théha kii téhé kami yanomae urihi thé yama ki urihi hamé yama ki pirio kuo pénaha yama thé noa
waxuuwi thé kua, kami yama ki yanopé kuohe wéopénaha yama thédha hiirini hwei yama thé thaprarema.
Associagdo théripéxé, pairatima napépéxé yama ki pree kidi kuapénaha yama thé a thaparema.

Hwei mapa thé dka kii kami yanomae Watoriki théri yama ki kahikid oni paxio,
waiha ai yanomae yama kidka hwaiha kurenaha yama thé oni pree thaparii.

Kami yanomae yama ki kuo kuopénaha thé, rama hutima yamaki, yama ki wamotima thépé tiamuu
kuopénaha thé, inaha kami urihi théri yama ki kuai paxiowi yama ki. Hwei kami yanomae yama ki

wdrohé he wéo kuopénaha hwei oni kua ( 36.000 yama ki wdrohohe wéa), hwei ihi yama ki wdrohohe
wéama kure 665 yama ki yanopé kuprarioma, hwei 291 Brasil thé urihiha yama ki kua, hwei 374 Venezue-
la thé Urihiha thépé pree kua paxia. thi hwei mori thé urihiha yama ki komi kékdprario téhé yanomae mori
yama kidha kuprario, hapénaha yama kidha kua; Yanomae yama kidha kua, Xamathari yama kidha kua,
Sanoma théri yama kidha kuprario, Xirixana yama kidha kuprario, Yawari yama kidha kuprario,
Yanomama yama kidha kuprario, Waika yama kidha kuprario.

23 milhées yanomae yama ki Urihipé kua, Mdu upé monapé kuo péhamé Urihi kasiki he wéa, ihi
napépéni Rio Orinoco uhdha hiraihe, Rio Negro uhdha pree hiraihe, Rio Branco uhdha pree hiraihe.
Napépéni Serra do Parima thédka hiraiwihiha kami yanomae yama ki hapa raruuwi thé kua.

Brasil thé Urihiha kami yanomae yama ki piriowi 22 mil yama ki wdréhohe wéa, napépéni kami
yanomae yama ki Urihipé hehukiiwihi 9.664.975 hectares yama ki Urihipé hehua he wékemahe.

Venezuela thé Urihiha 14 mil yanomae yama ki wdrohohe pree wéa, makii ai yanomae yama ki pirio
prahamuuwi wamarekidha oni thapranimihe. Venezuela thé Urihiha ai yanomae yama ki piriowi napépéni
thépé Urihipé hehuai xoaonimihe, kué yaro Associagdo théripéni thé Urihirid huheamai pihiowi thépé lu-
tamuu xoa, Horonami théripéni thé Urihid hehuamai pihiowihi thé thapraremahe, Ai yanomae Associagdo
théripé preeni thé Urihiridha pree hehuamati pihiowihi thépé pree kua, Ai yanomae Xiriana yama ki pree
pirio huo tayuuwi yama kini thé Urihidha pree hehumai popihiowi thépé pree kua.

Kami yanomae yama ki yai Urihipé yai preehe tore, thamé né rope a yai kua, Urihi a uuxihamé
yanomae yama ki pihi moyamé raru xoaowi thé kua, kami yanomae yama kini patapé kuapénaha,
Urihi théri yama kini yama Urihi yai n6amai tai.

Pata thépéni hapa Urihi a thaa thaprarepéhenaha thamé komi thépéni utupé waroho
mahi kua xoa, ihi pata thépéni Urihindri thédha hiraihe.

Witi pii théha Urihia a totihi tha? Urihi a uuxihamé thépé kuowi thépé pihi kde komi wawéprario téhé
Urihi a maprariowi thé kua, hi téhé maxita a wékérayuuwi thé kuprario, Urihi a rareraremorayuuwi thé
kuprario, Hutukara a pree rareraremuwi thé kuprario. Urihi yama a n6amai pihio makii thé yai kohipé,
Urihi a uuxihamé proropé wdrdohé ruképruuwi thépé kua, ihi thépéné kami yanomae yama ki mdu upé
xamiamaiwihi thépé kua. 1980 Brasil a urihiha proropé yai waréhohe tore mahioma, yanomae yama ki
wdréohé héprarioma, napé a patamuuwi ani komi kutarenaha proropé ukéremamakii ai thépé xee hépra-
riowi thépé kua xoa, kué yaro kami yanomae yama ki rddmu xoa. Brasil a Urihiha xé, Venezuela a Urihiha
Xé, napépé Mineragdo thédha hiraiwihi ani wamareki urihi périd wdridthe yatiohe.

Kué yaro hwei Associagdo Yanomae théripéni Urihi a n6amaihe, Brasil a Urihiha hapénaha kure hwei
téhé Associacdo pé kua; HUTUKARA AXE, AYRCA AXE, KURIKAMA AXE, TELOXI AXE, APYB AXE inaha
kure thépé kua, Venezuela thé Urihiha hapénaha kure ai Associacdo pé pree kua; HORONAMI AXE,
SUYAO AXE, KUYUJANI AXE, KUYUJANI ORIGINARIO AXE, KUYUNU AXE.

Hwei Associagdo théri yamapé kiGmai pihio yaro hwei Urihi yama péni utupé thararema.
Witi pii théha hwei Urihi ané utupé totihi tha? Kami yanomae yama ki piriohe wéowi
yama ki yanopéni utupé taamuwi pihio yaro.

YANOMAE BRASIL THERI HIRAMAYOTIMA

Brasil thé urihiha Yanomae thépé escolapéka prau kuo mopétayuwi, thépé mori kuaiwiha. Napépéné as-
sociagdo péka kuprai thipé, teosi a hipitima péxo,Yanomae thépé Yano péha escola yama epé taai pihio pé
puhi kuuh kuikuné thépé thaa pota yomahe, yano péhamé. Secretaria de educagdo Amazonas thé hamé,
Roraima théxé, kama péné thépé escolapé thaa kihené thepé napékaeha, kopahené thepénéhé hore ipaa
péa remahe. Secretaria théri péné escola a hipiai marahiha, CCPY theri péné hapa mahi yanomae hirama-
tima thépé thapraremahe, ihi théri péné ria hiramatima thé thake mah kutaehené rope hiramatima pé
thé thapraremehe, Projeto Yarapiari ané, 10 anos théha yanomae hiraa he wéa xoakemahe. 2008 théha
SECD/RR théri péha ethé hipé kemahe, kama théri e thépé pihi xaariha mahi pramahené, hwe ei escola
yanomae péka kitha aho wama thépé yai hiramai ta xaario, inaha thépé noa thaa xoaremahe. Hwei téhé,
Yanomae napé théaha thépé pihi kuuha kuikiné escola anéhé yaia xoaremahe ané thaa xoaremahe, esco-
la a yai nakama yarohe, herea a téhé escola totihi wamapé ta thaa makemahe yaro pé pouhe, yanomae
herea a téhé thépé pihi kuu moyaméoma. Napéped humuremahe. Kué yaro yonomae thépé yano péhamé,
escola totihi ai pé kupra mare péi hiramatima yanomae thépé ka hiramaiwihi thépé kupra.

A maioria das escolas yanomami no Brasil surgiu da iniciativa de organizacdes ndo-governamentais

e missoes religiosas, sendo posteriormente assumidas pelas respectivas secretarias de educacao do
Amazonas e Roraima. Igualmente sucedeu-se com a formagao de professores yanomami, onde se des-
taca o Projeto Yarapiari desenvolvido pela CCPY/ISA durante 10 anos e que em 2008 foi apropriado
pela SECD/RR. Atualmente, apesar da Educacdo ser uma das principais reivindicagdes dos Yanomami,
a falta de pessoal capacitado e de uma gestao eficiente resulta em escolas sem estrutura adequada e a
paralisacdo da formagdo de professores.
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Area Total 229.232,1 Km?
96.649,8 Km?
0,42%

Ye’kwana, Uwottuja,
Curipaco e Maco

Territorio reconhecido e demarcado

Percentual de area desmatada

Povos que compartilham o territério
com os Yanomami

Total de Comunidades indigenas 761

Popula¢do Yanomami
§ recenseada

% Comunidades Yanomami

| Grupos em isolamento
voluntario

Estados Amazonas e Roraima Amazonas e Bolivar

8 Municipios 8 6 14

Escolas indigenas 43 96 139

Postos de satide 59 29

Radiofonia 71 59

Pontos de internet 0 7

" Pistas de pouso 39 62 101

3 Basese 12
6 Postos militares

Estrutura Militar 3 pelotdes de
fronteira (Surucucus,

Auaris e Maturaca)

6 catodlicas;
2 Evanggélicas

4 catodlicas;
7 evangeélicas;
2 Protestantes

Regido proxima a nascente do rio Marauia, Terra Indigena Yanomami © Edson Sato/2011

| YANOMAE VENEZUELA THERI HIRAMAYOTIMA

\ Teosi napépéné yanomae venezuela théri pé escola hipikemahe. Orinoco u orahamé escola pé komi kua.
Teosi hipiwihi pé napéni, ethé escola pouhe. Venezuela hamé escola primdrio thépéahaka hiraiwihi Brasil
| ha, ensino fundamental thépéaha hirai he. Ensino seqgunadrio venezuela ha thépéaha ka hiraiwihi, Brasil
ha, ensino médio thépéaha ka hiraihe. Ei thépéne escola ha yanomae kama thépé kahikia hiramayu, napé
| thé kahikia pree hiramaihe.

| Embora o regime de Educagdo Intercultural Bilingiie exista na Venezuela desde 1979, sob responsabi-
lidade do Ministério da Educacao, a Zona Educativa do Amazonas nao dispde de recursos, nem de pes-
| soal qualificado para implementar a educagao intercultural bilingiie nas escolas indigenas.

| Assim, as escolas que existem entre os Yanomami na venezuela historicamente tém sido dirigidas por
missoes religiosas. No Alto Orinoco, varias escolas primarias e uma escola secundaria sao dirigidas

| por missoes salesianas, que sdo exemplos a nivel nacional de aplicagdo coerente e continua do Regime

| de Educacao Intercultural Bilingue; na bacia do Ventuari as irmas da Consolata dirigem varias escolas
em comunidades Sanuma4; e na bacia do Caura, esta presente a Fraternidade de Foucauld. A Missdo

| Novas Tribos dirigiu escolas bilingues com fins evangelizadores nos setores de Parima e Koyowé até
o ano de 2005, quando foram expulsos pelo Governo Nacional. A partir de entdo a Zona Educativa do

\ Amazonas tentou assumir a responsabilidade dessas escolas, com o apoio da Wataniba, mas esta ini-
ciataiva ndo teve continuidade devido a falta de recursos.
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YANOMAE BRASIL THERI YANO PEHAME THE HUU KUAPENAHA KURE THEA

Yanomae thé urihi hamé thépé huuwi. Boa Vista harané, avido oxe pé wai hamé thépé pihi yéhuru, thé
urihi pata tapramu totihio péha. Thé urihi hehupé warohoo pata prau kuo péha. thamé napé péni yano-
mae thépé urihi péhamé periyopé pata thai xoakemahe, pata epéné eyopé thai pihi yarohe, ihi téhé pe-
riyo thaihe téhé pata thépé wai theri nomaokema, periyo waamayo thanomai pé kuu maoma kutaené,

pé kuuha inaha pata thépé kuaiha kuikiné yari yari a xiro hamé thamakemahe kué yaro ihi estrda a xiro
hamé yanomae pirihi, tha Marauid thé urihi kua, Mucajai u koro kuopéhamé yano péka kuprai péxé, urari-
cuera thé urihi xé, mau xirohamé pé périhi, mau u hamé thépé pihi kaeha karéhuruné thépé yanopé thépé
waroo. Rope thépé huu pihio téhé avido péhami thépé kae huhuru, pista pé kupra kutaené.

O principal acesso a TI Yanomami se da via aérea, através de pequenas aeronaves que partem
da cidade de Boa Vista, devido as caracteristicas geograficas da regido - grandes extensdes de
floresta densa de relevo movimentado -, e a resisténcia dos Yanomami a construcdo de estradas
em seu territorio. O transporte fluvial é possivel somente nas terras baixas, como nas regides
do rio Marauig, baixo rio Mucajai e Uraricuera.

YANOMAE BRASIL THERI HUWAMAYOU

Brasil thé urihiha thépé yanomae ka pirire, radio fonia (napé amoa e thékiha) thépédha huwamayoné,
thépéa huwamayou, thépéa ahete mahi huamayou wayomayéii kuwaai. Napéhe yahi pixatima, SESAI théri
péné, kama 59 yahi pixatima péka kutarenaha radio epé kae pou kuahe. Yano péhamé xawara a kupru
téhé, remédio pé kae ria rope nakaiwihi radio pé pou he, yanomae thépé raamu mahio téhé, avido ropeha
ha naka tahené radio prau kupra, yanomae thé urihi ha. Hutukara Associagdo Yanomami théné 26 radio
fonia yano thépé kae topua hwétirema yanomae thé urihi ha. Hutukarané 70 he wéa radio pé thaa koake-
ma.Wamakiné oho taai téhé wama théa ximiri. Aéi! hutukara wané ware ta pairi prareyo aéi! Thé oni
kuuwi hutukarané théda ximai napépé hamé.

Do lado brasileiro a comunicacao é feita basicamente através de radios de alta frequéncia.
A Secretaria Especial de Satude Indigena (SESAI) mantém radios em todos os seus 59 pontos
de atendimento, e a Hutukara Associacao Yanomami possui sua prépria rede que conta
atualmente com 26 radios. A HAY conduz atualmente uma campanha de arrecadacgao de
fundos com objetivo de expandir a sua rede para 70 radios.

YANOMAE BRASIL THERI TEMI KUOWI

Yanomae thépéha napépéha waroikuné, xawara a kua hwétia xoa tarioma , napé pé mao téhé yanomae
thépéné oho taama, hura a wainé, xawara sarampo waa haka kuoni a wai waroo maoma. Napépéné
xawara akaeha waro ikihené, yanomae komi thépé nomarayoma. 1980 thé kuo téhé, napé oru thati-

ma péni, hura a wai kae waro xiro warokemahe, urihi hamé a wai hiraa thaa potayomahe yanomae thé
urihiharané. Hapa mahi 1990 théha yanoma thépéné yai oho taama, thi téhé napéné yanomae thépé
hwirimanimi kutaehené. Distrito yanomae théha kuprariné, yanomae thépé ruamaiwi thé waisipé totihi
rarukukema, ihi thé téhé yanomae thépé yano péhamé hura a wai waisipeai xoao horuma. Thé kuaai ma
kukei, funasané haromatima yanomae théha téréné, théxi warihu kukema. Hwei téhé haromatima yano-
mae théka kii théxi ria toaiwi thé kua xoare. Yanomae thépé yano péhamé waromatima yai, napépéné pé
thapou ka kutareinaha, urihi a utupé pou kutaehené remédio pé xaari ximiaihd posto de satide ahamé.

A histoéria pos-contato dos Yanomami no Brasil é marcada pela alta incidéncia de doencas infectocon-
tagiosas, para as quais possuem baixa resisténcia imunoldgica natural. Notadamente as epidemias de
sarampo nas décadas de 60/70 e de malaria nas décadas de 1980/1990 resultaram em grandes perdas
demograficas. Durante a chamada “corrida do ouro” em Roraima, que se deu nos quatro ultimos anos
da década de 1980, a malaria foi introduzida em larga escala no territério Yanomami, levando a morte
aproximadamente 15% de sua populacgao. E, nos anos 1990, a situagdo sanitaria se agrava, colocando
em risco a sobrevivéncia dos yanomami enquanto povo. Nessa década, os indicadores de saide compa-
ravam-se aos piores indices mundiais.

A partir do ano 2000, com a implantagdo do Distrito Sanitario Yanomami e de convénios do governo
federal com organizagdes ndo-governamentais os indicadores de saide na TI Yanomami melhoraram
consideravelmente, durante os quatro anos que funcionou. Apds o término dos convénios com estas
organizacdes, porém, a situacdo da Saude voltou a atingir niveis criticos, com indices de mortalidade
infantil comparaveis a paises assolados por guerra civil.

O mapa registra as estruturas que no Brasil representam os postos
de saude que recebem equipes de atendimento regularmente (p6los-base e sub-pélos).
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YANOMAE VENEZUELA THERI YANO PEHAMI THEPE HUU KUA PEHENAHA KURE THEA

Venezuela yanomae thé urihi ha, napé peri eyo kuami, carro péhamé pé pihi kae réré huruwi thé kuaimi,
| kué yaro yano péhami thépé huuwi peri eyopé xiro kua. Yano mau uhamé upé kasihamé thépéke kuprai
hamé pé huu, mau ahamé pé phi kae xiro huu tamu. Yanomae thé urihiharané pé xiro waroo tixo péhamé
| pé huhuru. Maki surara péni pé thérimépuhe.

| As areas ocupadas pelos Yanomami na Venezuela carecem de infraestrutura para o
transporte automotor, e o acesso as comunidades mais distantes é realizado por caminhada.

| Muitas comunidades localizam-se as margens de grandes rios, sobretudo por influéncia de

| missoes religiosas, e, por isso, sdo acessiveis por barco. Alguns setores também sdo acessiveis
por via area, através de aeronaves ou helicopteros. Atualmente, os voos na area Yanomami

| sdo operados quase que exclusivamente pelas Forcas Armadas.

WAA HUAMAYOTIMA

| Venezuelaha, yanomae thé urihiha radio fonia komipé kua, ihi péka radio fonia hamé thépéa
huayu thé kua makure ai pé mii xoa yano péhami ai radio pé kuaimi xoa. Venezuela hamé,
| ly p Y p p
hwirimatima pé yano péhamé thépéa ximaiwihi internet pé kae kupra. Kué yaro komi yanomae
| thépéné Esmeralda urihi hamé celular péhamé komi thépé hwai.

O sistema de comunicagdo na area Yanomami venezuelana baseia-se no uso de radios de alta-frequén-
| cia, embora muitas comunidades em areas de dificil acesso ndao possuam este equipamento de comu-
| nicacdo. Além disso, em varios postos de satde foram instaladas antenas parabdélicas com conexdo a
internet, e em La Esmeralda (Capital do municipio Alto Orinoco) ha cobertura de telefone celular.

| VENEZUELA THERIPE TEMI KUOWI

| Yanomae Venezuela théripéha, napépéha waroikuné, komi pé nomarayoma, yanomae thépé ha napépé
waro hdi piyékoma, hura a kae pree warokemahe, thépé mamo iyé hwaaiwi thé kae warokemahe, xawara
| ané thépé hrareaiwi thé kaeha waroikihené thépéné oho taai mahioma.

| Venezuela hamé haromatima napé, yanomae thépéxé péma kurani, thépé yai hwirimanimihe yanomae
thépé haromainmihe, yano pé kupra praha kutaené yaro, napé urihi prahao péhamé pé huu tamoimi, kué

| yaro, napépéné thépé pirihika ahetei thépé xiro hwirimai taihe. Venezuela ha, 2005 théha governo ané
yanomae thépé temi pirimapuwi thé thakema. Hapa mahi thépé haromatima thé yai thaanimi, thépé ha-

| romai hoximi mahioma, inaha thé kuoma kutaené haromatima. Napé haromatima yai kuomnimi, napé ha-

| romatimapé kuonimi yaro yanomae Venezuela haromatima maprario mahe, pé makii pé hwirimanihe, pei
péka huwi ethe xi titihi mahioma, kué yaro pé huuwi e thé makema, moto epé kuonimi yaro

| A situagdo da Saude dos Yanomami na Venezuela tem sido caracterizada por alta incidéncia de doencgas

| infecciosas e doengas endémicas, como a malaria, oncocercose, hepatite e tuberculose, e pela ocorrén-
cia de epidemias periédicas com alta mortalidade, como a hepatite delta (1991), leptospirose (1996),

| febre amarela (1998), influenza A HIN1 (2009) e malaria (2010). Historicamente, os indicadores de
saude da populacdo yanomami permanece entre os piores de todo o territério venezeuelano, com o

| agravante de ser significativa a subnotificacdo epidemiologica.

| Embora exista uma rede de servicos de saide formada por técnicos Yanomami (enfermeiros, micros-
copistas, etc.) e outros profissionais ndo-indigenas, apenas uma minoria da populagao tem acesso per-
| manente a esses servicos. A dispersado de pequenas comunidades em um territério muito extenso e de
dificil acesso, as restri¢coes logisticas e as deficiéncias estruturais do sistema de satde fazem com que
| mais de 70% das comunidades sejam insuficientemente visitadas ou completamente desassistidas.

| Desde 2005, o Ministério da Saude iniciou a implementagdo do Plano de Saide Yanomami (PSY) com o
objetivo de ampliar a assisténcia a saude, sobretudo, as comunidades de dificil acesso e historicamente
| desassistidas. Depois de trés anos de avangos (2005-2008) o PSY decaiu devido a dificuldades adminis-
trativas e burocraticas do Ministério da Saude, resultando no desgaste e na reducao da equipe técnica,
| somado a uma diminuicdo significativa do apoio aéreo prestado pelas For¢as Armadas, afetando mais
uma vez a aten¢ao basica das comunidades mais remotas.

0 Instituto Socioambiental (ISA) é uma
organizacdo da Sociedade Civil de Interesse
Publico (Oscip), fundada em 22 de Abril de 1994,
por pessoas com formacdo e experiéncia mar-
cantes na luta por direitos sociais e ambientais.
Tem como objetivo defender bens e direitos
coletivos e difusos, relativos ao meio ambiente, ao
patrimonio cultural, aos direitos humanos e dos
povos. O ISA produz estudos e pesquisas, implanta
projetos e programas que promovam a sustentabi-
lidade socioambiental, valorizando a diversidade
cultural e bioldgica do pais. Endereco em Sao
Paulo: Av. Higienépolis, 901, SL 30. Sdo Paulo- SP.
CEP: 01238-001. Telefone: 055- 11 3515-8900.
Endereco em Boa Vista: Rua Presidente Costa e
Silva, 116. Boa Vista-RR. CEP: 69306-670. Tele-
fone: 055- 95-32247068. Email: isa@socioambi-
ental.org/isabv@socioambiental.org. Site: www.
socioambiental.org.

“ e “ A Hutukara Associagdo Yanomami (HAY) é
e .*., uma associa¢do sem fins lucrativos que congrega
todos os povos indigenas da Terra Indigena Yano-
mami. Foi fundada em 2004, na aldeia Watoriki,
regido do Demini, e tem como finalidade a defesa
dos direitos dos Yanomami e Ye'kuana. Endereco:
Rua Capitao Bessa 143 Boa Vista Roraima 69306-
620 Brasil. Telefone: 055- 95-32246767. Email:
hutukara@yahoo.com.br. Site: www.hutukara.org.
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Horonami Organizacién Yanomami (HOY)
é uma associacdo civil sem fins lucrativos fundada
em dezembro de 2011 como objetivo de defender
os interesses legitimos do povo Yanomami da
Venezuela, através da participacdo e da intercul-
turalidade, com a finalidade de garantir seu modo
de vida, identidade cultural e direitos territoriais.
Endereco: Urb. Alto Parima, Sector El Bosque,
Puerto Ayacucho. Telefone: 058-426-7477533.
Email: organizacionhoronami@gmail.com. Blog:
horonami.blogspot.com. Facebook: Organizacién
Horonami.

Colaboracgao: Asociacion Civil KUYUJANI ORIGI-
NARIO; Organizacion Ye'kwana del Alto Ventuari
KUYUNU; Asociacion Civil de la cuenca del Caura
KUYUJANI; Frente de Protegdo Etnoambiental
Yanomami e Ye'kuana; Missdo Catrimani; Provita.

0 “Grupo de Trabajo Socioambiental de
la Amazonia - Wataniba” é uma organizacio
= sem fins lucrativos formada no estado do Ama-
zonas, da Venezuela, em 2005, com o objetivo de
promover a implementacgdo dos direitos indige-
nas e ambientais através de politicas publicas
concretas, mediante a articulagdo com os povos e
organizacgdes indigenas e com as instituicdes gov-
ernamentais. Endereco em Caracas: Calle Rafael
Arvelo, Qta. Los Panchos, Colinas de Santa Ménica,
Caracas. Telefone: 058-212-6618722. Endereco
em Puerto Ayacucho: Av. Rémulo Gallegos, Edif.
Don Miche, 1° Piso, Oficina “D”, Puerto Ayacucho,
Estado Amazonas. Telefone: 058-248-5214472.
Email: contacto.wataniba@gmail.com.

Organizacdo: Aimé Tillett, Estévao Benfica Senra, José
Becerra Ruiz, Moreno Saraiva Martins, Renata Alves.
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